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pracy. Omawia koncepcje jezykowego obrazu §wiata, ramy interpretacyjnej, kategoryzacji i definicji
otwartej. W rozdziale drugim autorka prezentuje model definicyjny kwiatu, nawigzujgc do ekspli-
kacji nazwy flowers autorstwa Anny Wierzbickiej oraz modelu definicji kwiatu zaproponowanego
przez Jerzego Bartminskiego. Na podstawie analizy zebranego materialu wyrdznia nastepujgce ce-
chy znaczeniowe nazw kwiatow: cechy fizyczne, czas kwitnienia, miejsce ro$nigcia, zachowanie,
relacja do czlowieka. W rozdziatach III-VII Dorota Piekarczyk przedstawia jezykowy obraz wybra-
nych kwiatow.

W obrazie rdzy najwazniejsze sg jej cechy fizyczne: ‘ma czerwone kwiaty’, ‘kwiaty majg liczne
platki’, ‘ma kolce’, ‘pachnie’. Réza konotuje ‘pigkno’ (co zostato utrwalone m.in. w wyrazeniu
krolowa kwiatow), ‘szczgsécie’ 1 ‘rados¢’. Jest jej przypisywana funkcja wyrazania mitosci. Kolor
platkdéw tego kwiatu jest kojarzony z krwia, stad roze uwaza si¢ za symbol meczenstwa. W zna-
czeniu stowa rdéza jest utrwalona konotacja ‘kobieco$é”. W jezyku najsilniej utrwality si¢ konotacje
‘pigkna’, ‘szczgScia®, ‘rado$ci’ i ‘cierpienia’, ktore tworzg stereotyp rdzy. Najwazniejszym elemen-
tem obrazu /ilii jest cecha jej wygladu “ma biate kwiaty’, ktora motywuje konotacje “czystosei’, ‘nie-
winnosci’ 1 ‘dziewictwa’. Lilia konotuje takze ‘pigkno’ i “doskonalos¢’ w sensie fizycznym i ducho-
wym. Fiolkowi jest przypisywane ‘pigkno’ i ‘skromno$¢’, co ma zwigzek z wygladem tego kwiatu.
W kulturze fiotki symbolizujg wiosng, sg jej zwiastunem. W jezyku cecha chabru ‘ma niebieski
kwiat’, jest silnie utrwalona, eksponuja jg rowniez teksty poetyckie. Cecha ta motywuje konotacje
‘pickna’, ‘radosci’, ‘doskonatosci’ 1 “dobra’, ale takze “smutku’, “tesknoty’ i ‘spokoju’. Chaber jest
warto$ciowany ambiwalentnie. W definicjach leksykograficznych chaber jest kategoryzowany jako
chwast, co stanowi uzasadnienie dla cechy ‘jest zwalczany przez cztowieka’. W tekstach poetyckich
chaber jest ozdobg zboza, nicodlgcznym elementem wiejskiego krajobrazu. W definicjach wrzosu
eksponowana jest cecha ‘ma fioletowe kwiaty’, ktéora motywuje konotacje ‘smutku’ i ‘rozpaczy’. Do
najsilniej utrwalonych cech semantycznych wrzosu nalezy cecha ‘kwitnie jesienig’, czego dowodem
jest derywat wrzesien ‘czas kwitnienia wrzosé6w’. Jak pisze autorka, ,,wrzos pod wieloma wzgledami
wyrdznia si¢ 7 kategoriit KWIAT™.

W rozdziale 6smym jest przedstawiony jezykowy obraz kwiatu. Kwiat jest konceptualizowany
w polszezyznie jako ‘roslina’, ktora “wyrasta z ziemi’, ‘ma dlugg, prosta, pionowg todyge’, “na jej
szezycie znajduje sig¢ kwiat*® (*w znaczeniu ‘czes¢ rosliny’), ‘kwiat* ma liczne cienkie, plaskie
platki’, ‘z lodygi wyrastajg liscie’. Kwiat “pachnie’ i ‘zakwita wiosng’ (cecha ta zostala utrwalona
W nazwie kwiecien), ro§nie w ogrodzie/na rabacie/na kwietniku/na klombie/na polu/na tace/w lesie.
Inne cechy semantyczne kwiatu to “sadzony (siany) dla ozdoby miejsca’ i ‘zrywany ($cinany) dla
ozdoby’. Kwiat konotuje ‘piekno’, ‘rados¢’, “szczescie’ 1 “dobro’.

AB

Katarzyna Skowronek, Mariusz Rutkowski, Media i nazwy. Z zagadnieri onomastyki me-
dialnej. Krakéw: Wydawnictwo LEXIS, 2004, 172 s.

Ksigzka zawiera opis i interpretacje swoistej warstwy przekazu medialnego — jego nazew-
nictwo. Autorzy stoja na stanowisku, ze ten typ nazw nie jest jedynie werbalnym ,.dodatkiem™ do
medidw, lecz wywiera wplyw na ich funkcjonowanie na wielu poziomach i w réznym wymiarze.
Ten funkcjonalny wymiar onimii medialnej starajg si¢ przyblizy¢ czytelnikowi.

Praca sklada sig z trzech czesci. Czg$¢ [ ma charakter teoretyczno-metodologiczny. Zaprezento-
wano w niej rozwazania teoretyczne i metodologiczne z zakresu jezykoznawstwa i onomastyki oraz
wybrane koncepcje z kregu filozofii wspotezesnej kultury i medioznawstwa, przydatne w docieka-
niu istoty tej warstwy nazewniczej. Czesei 11 1 III majg charakter materialowo-badawezy. Zawierajg
jezykowo-kulturowy opis polskich nazw wspdtczesnych mediow masowych, tj. prasy, radia, telewizji
i Internetu, dokonany w perspektywie diachronicznej. Opis obejmuje dwie plaszczyzny nazewnictwa
medialnego. Pierwsza z nich to nazwy medidw, czyli tytuly czasopism, nazwy stacji radiowych i te-
lewizyjnych oraz nazwy witryn i portali internetowych (czgéc II). Druga dotyczy nazw w mediach,
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czyli nazewnictwa rubryk prasowych, tytuldéw audycji radiowych i programow telewizyjnych (czgsc
IIT). Badanie zgromadzonego materialu nazewniczego skupia si¢ na wzajemnych relacjach pomig-
dzy: nazwg a rodzajem medium, ktore ona desygnuje; nazwg a stownictwem pospolitym, z ktérego
ona jest zbudowana; znaczeniem i funkcjg nazwy a niektéorymi uniwersalnymi w kulturze polskiej ka-
tegoriami pojeciowymi; nazwg a typem odbiorcy danego medium; jezykowymi cechami nazwy a do-
konujacymi si¢ obecnie przemianami spoleczno-kulturowymi. Przyjeta przez autoréw perspektywa
badawcza wykracza poza ramy tradycyjnej (strukturalistycznej) lingwistyki, uwzglednia fakt, ze ba-
dane nazwy nie funkcjonujg w kulturowej pustce”, przeciwnie sg zanurzone w okreslonej kulturze.
Ten interdyscypilnarny charakter badan onomastycznych, zaprezentowany w publikacji, sprawia, ze
jej adresatem mogg by¢ nie tylko jezykoznawcey, lecz takze medioznawey, dziennikarze, socjolodzy,
badacze kultury oraz wszyscy zainteresowani rolg medidow i ich nazw we wspotezesnym $wiecie.

MNB

Peter Stockwell, Poetyka kognitywna. Wprowadzenie. Red. nauk. Elzbieta Tabakowska,
thum. Anna Skucinska. Krakéw: Universitas, 2006, 280 s.

Publikacja jest ttumaczeniem wydanego w 2002 r. przez Routledge podrecznika Cognitive Po-
etics. An Introduction, ktoremu towarzyszyl wowcezas tom Cognitive Poetics in Practice, pod red.
Joanny Gavins i Gerarda Steena (niettumaczony na polski). W dwunastu rozdzialach autor wprowa-
dza podstawowe pojecia poetyki kognitywnej, a §cislej — omawia pojecia z zakresu jezykoznawstwa
kognitywnego w zastosowaniu do analizy utwordw literackich. Sg nimi: figura i tlo, prototypy i sche-
maty poznawcze, deixis, skrypty, swiaty jezyka, dyskursu, tekstu (wraz z pod$wiatami), przestrzenie
mentalne, metafora pojeciowa, parabolicznos¢, styl rozumiany jako ruch figury 1 tta. Stockwell poka-
zuje ich powigzania z pojeciami tradycyjnie rozumianej poetyki i — szerzej — teorii literatury oraz
stosuje je w przyktadowych analizach, wychodzac z zatozenia, ze poetyka kognitywna jest przede
wszystkim dziedzing stosowang. Wywody w kazdym z rozdzialéw obudowane sg czesciami, w kto-
rych przedstawia si¢ czytelnikowi kwestie watpliwe oraz proponuje samodzielne rozwigzanie pro-
bleméw (Tematy do dyskusji, Dalsze poszukiwania, Bibliografia i zalecana lektura). Zdaniem Stoc-
kwella, dla poetyki kognitywnej istotny jest kontekst literacki (literatura to nie tylko zbior stéw) oraz
— wazniejszy nawet — kontekst czytelniczy (zwlaszeza psychologiczne procesy lektury 1 odbioru
czytelniczego w kontekscie kultury). W proponowanym ujeciu poetyka kognitywna taczy sie scisle
ze stylistyka jezykoznawczg. Dyscyplina ta wlasciwie skupia si¢ na tym, jak czytelnik odebral dany
tekst. Ksigzka zatem syntetyzuje podejscie lingwistyezne, literaturoznaweze i psychologiczne do
tekstu artystycznego. Material literacki, na ktorego przyktadzie Stockwell operuje, stanowig utwory
(lub ich fragmenty) m.in. Roberta Browninga, Teda Hughesa, Emily Bronté, George’a Herberta,
a takze Sen o Drzewie, Pan Gawen i Zielony Rycerz czy utwory z gatunku science fiction.

SW

Swiat stowa Jana Pawla II. Refleksje — wspomnienia — opinie. Opracowala Marta Dal-
giewicz. Tarnéw: Wydawnictwo BIBLOS, 2007, 129 s.

Wirod wielu pozycji dotyezacych zycia i1 dziatalnoéci Jana Pawla 1T ksigzka ta wyrdznia sig
wyborem tematu. Jej celem jest bowiem ukazanie stosunku Papieza do jezyka. Jego fascynacja
stowem, ktorej poczatki siggajg studiow polonistycznych na Uniwersytecie Jagiellonskim, jest wi-
doczna w licznych wypowiedziach, ktore zebrata i ulozyla w spdjng catosé Marta Dalgiewicz. Juz
W Przedmowie do opracowania Andrzej Markowski podkresla wartos¢ mysli papieskich: ,.Jak mato
kto byt On swiadomy wagi slowa, jego roli w zyciu narodu, jak mato kto umial w sposoéb odpowie-
dzialny i rozwazny, a takze madry i pigkny, postugiwac si¢ stowem™.



